Robert Vannoy, Major Prophets, Wyklad 9
Izajasz 11:11-12:6; lzajasz 28
Izajasza 11:11-16

W porzadku, reszta rozdziatu 11, czyli wersety 11-16, to fragment, o ktérym
wspomniatem w zesztym kwartale — nie wiem, czy to pamigtacie. To fragment, ktory nie
jest tatwy do zinterpretowania. Sktaniatbym si¢ do wniosku, ze wersety te opisuja
wydarzenia, ktore majg nastapic albo tuz przed poczatkiem Tysigclecia, albo na poczatku
Tysigclecia. Innymi stowy, uwazam, ze jest on $ci§le powigzany z pierwszg czescig
rozdzialu. Szczegodty sa jednak trudne. Przeczytajmy ten fragment, a potem poczyni¢
kilka komentarzy. ,,I stanie si¢ tego dnia, ze Pan ponownie podniesie reke po raz drugi,
aby odzyskac¢ reszt¢ swego ludu, ktora opusci Asyrig, Egipt, Patros, Kusz 1 Elam iz
Szinear, i z Chamat, i z wybrzezy morskich. [ wystawi sztandar dla narodow, i zgromadzi
wygnancow lzraela, i zgromadzi rozproszonych z Judy z czterech stron ziemi. Odejdzie
takze zazdro$¢ Efraima, a wrogowie Judy zostang wykorzenieni: Efraim nie bedzie
zazdrosny Judzie, a Juda nie bedzie gniewal Efraima. Ale polecg na ramiona Filistynow
w kierunku zachodnim; razem ztupig ich od wschodu; potoza reke na Edomie 1 Moabie; 1
synowie Ammona beda im postuszni. I Pan catkowicie zniszczy jezyk morza egipskiego;
1 swym poteznym wiatrem potrzas$nie rekg nad rzeka i uderzy ja w siedem strumienti, i
sprawi, ze ludzie przejda po suchej stopie. I bedzie droga dla resztki jego ludu, ktéra

opusci Asyrie, tak jak byla dla Izraela w dniu jego wyjscia z ziemi egipskie;j”.

Natura przemowienia proroczego — Powracajacy z catego $wiata gromadzg si¢

Mysle, ze wspomniatem o tym proroctwie wcezesniej w zwiazku z naszg dyskusja
na temat natury dyskursu proroczego, ze nie byta to, jesli chodzi o jego charakter, historia
napisana wczesniej. Nie znasz wszystkich szczegdtow 1 jest w tym pewien zagadkowy
element, a kiedy czytasz takie proroctwo jak to, mysle, ze widzisz, ze zastanawiasz si¢,
jak doktadnie wszystkie szczegdty maja si¢ wypetnic. Jesli spojrzysz na strony 14 i 15
pod Oswaltem, oto jego komentarze, obok ostatniego akapitu na stronie 14, ktory

zaczyna si¢ od stow: ,,Chociaz ogdlny sens tych wersetow jest jasny”, pochodzi ze strony



296, ten akapit w Oswalt mowi: ,,chociaz ogdlny sens tych wersetow jest jasny,
szczegoty nie sg tak jasne. Czy prorok mowi o powrocie z Babilonu w roku 539 p.n.e.?
Widzicie, w 11 jest napisane: ,,Stanie si¢, ze Pan ponownie podniesie reke po raz drugi,
aby odzyskac¢ resztke swego ludu” — czy jest to powrdt z Babilonu w 539 roku? Jesli tak,
Mesjasz nie zostat jeszcze objawiony i trudno mu by¢ sztandarem, wokot ktorego
gromadza si¢ ludzie; patrz 12, mowi: ,,Ustawi sztandar dla narodow”. Jesli wrocisz do
wersetu 10, wyraznie wydaje si¢, ze jest to Mesjasz. Czy Izajasz rzeczywiscie mowi o
Nowym Izraelu, Kosciele? Jak utrzymywali reformatorzy, na przyktad Kalwin? Z
pewnoscig wierzacy zostali zgromadzeni do Mesjasza ze wszystkich cz¢$ci §wiata w
wersecie 10 w sposob przypominajacy werset 2:2-4, ktory zdaje si¢ rozpoczynac te czes¢
w odniesieniu do ogotu narodow. Niemniej jednak wydaje sig, ze gtdowny nacisk w tym
fragmencie skupia si¢ na historycznym narodzie Izraela, zatem mozna sadzi¢, ze chodzi o
jakies wielkie, ostateczne zgromadzenie narodu zydowskiego, takie jak to, o ktorym
wspomniat Pawet w Liscie do Rzymian 11.

Bytbym sktonny si¢ z nim zgodzi¢ w tej kwestii; jesli to si¢ zaczeto we
wspotczesnym ruchu syjonistycznym, jak wielu wierzy, mozemy z niecierpliwoscia
oczekiwac jego ostatecznego zakonczenia 1 zwrocenia si¢ narodu zydowskiego do Boga
w Chrystusie juz w przysztosci — co z pewnoscig jeszcze si¢ nie wydarzylo. W wersecie
11, gdzie jest napisane, ze ,,0dzyska reszte swego ludu, ktora zostanie wyprowadzona z
Asyrii, Egiptu i Patros™ itd., Oswalt stwierdza, ze koncepcja ta jest kompletna; innymi
stowy, ludzie ze wszystkich stron ziemi powrdcg — Pan sprowadzi ich z powrotem do
swojej ziemi — tak wigc ten ostatni akapit na stronie 14. Oswalt wierzy, ze cel jest
bardziej obrazowy, probujac powiedzie¢, ze Bog jest w stanie aby zewszad przywrocicé
swoj lud. Traktuje to jako glowna ideg. Poczatek strony 15, mowiac o wersecie 12,
werset ten zdaje si¢ moéwi¢ w formie poetyckiej to samo, co poprzednie wersety moéwig
proza: powracajacy przyjda z calej ziemi, to jest na stronie 288, a nastepny akapit
dotyczy wersetow 13- 14, takze na stronie 288.

George Adam Smith potepit ten obraz wymuszonego poddania si¢ jako niegodny

wielkiego ,,Proroka Pokoju”, jak widzicie, to wlasnie w dniach 14—15 ,,Oni polecg”, ci



ludzie powrotu, ,,polecg na ramiona Filistynow w kierunku zachodnim; ztupig ich na
wschodzie, potoza reke na Edomie 1 Moabie” i tak dalej... George Adam Smith potepit
ten obraz wymuszonego poddania si¢ jako niegodny wielkiego Proroka Pokoju; nie
nalezy jednak narzuca¢ prorokowi z VIII w. p.n.e. XIX- Wieeznyehidel | wspglnie
uzgodnionego zakonczenia wojny” — tak naprawd¢ idea pokoju w wyniku wzajemnego
porozumienia narodow nie jest biblijna . Biblijny, izajanski, méwi o pokoju, ktory
wynika ze wzajemnego poddania si¢ przemoznemu wladcy. Dopiero gdy Bog pokona
swoich wrogow, a oni mu si¢ poddadza, wizja pokoju powinna wygladac¢ tak, jak
czytamy w 11:6-9.

Trudnos¢ , jaka mieli Hebrajczycy, polegata na przyznaniu, ze oni takze byli
wrogami Boga 1 musieli mu si¢ podporzadkowac, oni, podobnie jak my, chcieli
postrzegac siebie jako ulubiencéw Boga, aby mogli uzywac¢ Boga do osiggnigcia swoich
wlasnych celow politycznych cele. Zatem nie jest to obraz, jaki przedstawia tutaj 1zajasz;
raczej mowi jeszcze raz, ze grzech Izraela nie moze zniszczy¢ obietnic Bozych danych
Izraelowi. W obrazowy sposob wskazuje na nadchodzacy czas bezpieczenstwa
wewnetrznego i zewnetrznego, podobnego do tego, ktory znali Dawidowi, ale ktéry miat
by¢ zapewniony przez kogos$ wiekszego niz Dawid. Zatem Oswalt sugeruje, ze mamy tu
do czynienia z warunkami, ktore nastang, gdy Pan sprowadzi swoéj lud Izraelski z

powrotem do ziemi przed lub na poczatku okresu tysigcletniego.

A-Mil Young postrzega to jako symbol szerzenia ewangelii. Poréwnajcie to teraz z EJ
Youngiem, strony 19 1 20 swoich cytatow. EJ Young traktuje caly ten fragment jako
obrazowy opis rozprzestrzeniania si¢ Ewangelii w obecnych czasach. Drugi akapit, w
srodku strony 19, pochodzi z 396 ksigzki Younga i méwi on o wersecie 12. Mowi:
»Mesjasz bedzie punktem przyciggajacym dla pogan, a poprzez dzieto chrzescijanskiego
gloszenia, chrze$cijanskich misjonarzy, przyciagnie ich do siebie. Jakze wigc wazne jest,
szczegllnie w dzisiejszych czasach, aby Kos$ciot wystat na cztery strony $wiata
misjonarzy, ktorzy maja glosi¢ prawde, ze poza prawdziwym Mesjaszem, Jezusem, nie

ma zbawienia”.



Widzicie, ze werset 12 brzmi: ,,On postawi sztandar dla narodéw”, to jest Mesjasz,
,»1 zbierze wygnancow z Izraela i zgromadzi rozproszonych z Judy z czterech stron
ziemi”. Jest to symboliczne szerzenie Ewangelii. W wersecie 13, na stronie 398, nastgpny
akapit, 13 brzmi: ,,Zazdro$¢ takze Efraima odejdzie, a przeciwnicy Judy zostang
wytraceni: Efraim nie bedzie zazdrosny Judzie, a Juda nie begdzie dreczy¢ Efraima”. To
napiecie migdzy obydwoma krélestwami z okresu historycznego zostanie usuniete. Co na
to Young? ,,W Chrystusie wszelkie roznice narodowe, sekcyjne 1 regionalne zostang
zniesione, a poprzez posta¢ zastosowang w tym wersecie dowiadujemy sie, ze w
Chrystusie istnieje prawdziwa jedno$¢ 1 miejsce dla wszystkich ludzi, niezaleznie od rasy
i koloru skory, i tylko Chrystus moze uczyni¢ oni jednym” — to strona 398. W wersecie
14: ,,Leca na ramiona Filistynéw w kierunku zachodnim; Razem zlupig ich ze wschodu;
poloza reke na Edomie 1 Moabie; 1 synowie Ammona bgdg im postuszni”. Mowi: ,, Tutaj
jest prawdziwa jednos¢ wiary i sprzeciw wobec wrogosci Swiata. Ta prawdziwa jednos¢
nie kryje si¢, nie narusza siebie, ale broni si¢, oczekujac ataku. Wymaga ofensywy;
wrogowie Mesjasza muszg zosta¢ zniszczeni 1 w sile jednosci, ktorg Mesjasz daje ludowi,
leca na Filistynow, czyli przedstawicieli wrogow Boga i Jego Kosciota” — to strona 398.
Nastepnie méowi: ,,Co Izajasz co tu opisuje, nie moze by¢ oczywiscie rozumiane w sensie
dostownym. Jest to raczej pigkny obraz jednosci, jaka jest posiadanie §wietych Bozych,
uzyskane dla nich nie przez ich wtasne uczynki, ale przez krew Chrystusa i energiczny
akt uczestnictwa w dziele podboju wrogiego §wiata — podboju, ktory dokonuje si¢
poprzez wysyltanie misjonarzy i nieustanny akt energicznego i wiernego gtoszenia rady
Bozej kazdemu stworzeniu” — s. 20.

,» Chwalebna nadzieja, jaka poktada si¢ w ludu Bozym, nie polega na dostownym
spladrowaniu pustynnych koczowniczych Arabow. Polega ona raczej na blogostawionym
zadaniu ukazania zbawczej mocy Boga tym, ktérzy podobnie jak apostot Pawet byli
niegdys$ przesladowcami Kosciota. Nasza nieustanng modlitwa powinno by¢ to, aby
synowie Wschodu zostali zrabowani, aby pozbawieni fatszywych bogactw i posiadtosci
mogli zamiast tego mie¢ Chrystusa Bozego. Ten obraz przedstawia catkowite odwrdcenie

warunkow, ktére nie powinno mie¢ miejsca w Palestynie, chociaz jest napisane: ,,Zbierze



rozproszonych z Judy z czterech stron ziemi, podniesie r¢gke po raz drugi, aby odzyskac
resztke swoj lud z tych miejsc.” Mowi, Ze nie ma to mie¢ miejsca w Palestynie, ale na
wickszym obszarze §wiata — odwrocenie polegajace na tym, ze lud Bozy wyciagnie reke,
aby przyprowadzi¢ wszystkich ludzi i uczyni¢ ich niewolnikami Chrystusa . Nie ma tutaj
mowy Izajasza, jest to werset 16, méwiacy przede wszystkim o powrocie z wygnania

babilonskiego, cho¢ by¢ moze mysl o takim powrocie lezy u podstaw tego proroctwa.

Oswalt postrzega zalozenie Izraela w 1948 r. jako mozliwe czgSciowe wypelnienie

Mysle, ze Oswalt powiedziatby, ze moze to by¢ wstepny zwiastun tego, co ma si¢
tutaj wydarzy¢, ale wiele z tego jeszcze nie zostato ujawnionych. Innymi stowy, to co
wydarzyto si¢ w 1948 roku 1 odrodzenie narodu Izrael moze by¢ powigzane z tym co tu
znajdziemy, a zapowiedz tego co tu zastaniemy nastapi w sposob petniejszy jeszcze na
pewno ci, ktorzy powrdcili, nie zwrocili si¢ do Chrystusa. Mysle, ze Oswalt tak
powiedzial. Jaka to strona? Céz, mowi: ,,Wydaje sie, ze gtdowny nacisk potozony jest na
historyczny narod izraelski, wigc prawdopodobnie wskazuje si¢ na to samo wielkie
ostateczne zgromadzenie narodu zydowskiego, o jakim wspomnial Pawet w 11 rozdziale
Listu do Rzymian”. Nastgpnie mowi: ,,Jesli to si¢ zaczeto w ruchu syjonistycznym™ —
mowi — ,,jesli zaczgto sie to w ruchu syjonistycznym, jak wielu wierzy, to mozemy z
niecierpliwos$cig oczekiwac ostatecznego zakonczenia i powrotu do Boga w Chrystusie
przez narodu zydowskiego”. Bedziesz mial tego petniejsza Swiadomos¢, ale dlatego nie
wyklucza on mozliwosci, ze rok 1948 bedzie przynajmniej mozliwym etapem
poczatkowym. Z Youngiem jeste$ poza tymi kategoriami; znajdujecie duchowe
spetnienie w szerzeniu Ewangelii.

Nie, Oswalt nie uzywa terminu ,,przeno$ny”’, nie zrobitby tego. C6z, uzywa
terminu przeno$nego w tym sensie: kiedy na przyktad mowi w wersecie 11: ,,Ze Pan
odzyska te reszte swego ludu”, a nastepnie wymienia imiona: ,,Z Asyrii i Egiptu, iz
Patros, 1 z Kusz, i z Elamu, i z Szinear, i z Chamat”, jego zdaniem jest tak: ,,Nie nalezy
wyciaga¢ wniosku, ze ludzie wrécg tylko z tych konkretnych miejsc, 1 narzucac¢ tam

dostowne znaczenie”. Mowi, ze te miejsca wskazujg cztery strony ziemi; w przenos$ni



mowia: ,,Bog sprowadzi zewszad swdj lud z powrotem”, ale jest to prawdziwe
sprowadzenie 1 przyjs$cie narodu zydowskiego z powrotem do okreslonego miejsca
geograficznego w Palestynie , wigc nie jest to przenosne w tym sensie. Podczas gdy
Young twierdzi, ze nie jest to wcale kwestia geograficzna; jest to po prostu obrazowy
sposdb mowienia o szerzeniu si¢ Ewangelii 1 sprzeciwie ludu Bozego wobec

niegodziwosci i zta, gdziekolwiek si¢ one znajduja.

Przestroga Vannoya wobec wspdiczesnego Izraela w niewierze

Sa dwie strony 1 mysle, ze trzeba by¢ bardzo ostroznym przy wycigganiu
wnioskow tylko dlatego, ze Izrael powrocit do tej ziemi — no wiecie, jak niektorzy méwili
— czas pogan si¢ skonczyt. Inni méwili to podczas wojny szesciodniowej, a inni méowili to
w zwigzku z innymi wydarzeniami. Ale nie wiemy, co stanie si¢ z panstwem Izrael —w
tej chwili nie wydaje si¢ to prawdopodobne, ale wiesz, sg ci Arabowie, ktorzy mogliby
zepchng¢ Izrael do morza. Wiadomo, Ze teoretycznie moglo si¢ tak zdarzy¢. Zatem z
jednej strony uwazam, ze nalezy zachowac ostroznos$¢, méwiac, ze rzeczy, ktore
wydarzyty sie w 1948, 1967 lub kiedykolwiek, sa konkretnym wypekieniem jakiej$
konkretnej przepowiedni. Z drugiej strony, tym bardziej pozytywne, mysle, ze mozna
powiedzie¢, ze to niezwykla rzecz, ze w 1948 roku ten nardd zostat odtworzony. Oto
nardd, ktéry na przestrzeni wiekOw zostal rozproszony i probowano go unicestwic,
zmiazdzy¢ 1 unicestwi¢, a mimo to nadal istnieje. Wracaja 1 zaktadajg panstwo,
rekonstruuja jezyk hebrajski, odbudowuja swoja kulture, zachowujac swoja tozsamosé
jako narod.

Wrd¢my teraz do okresu Starego Testamentu; gdzie, historycznie, sg
Babilonczycy i1 Asyryjczycy, Moabici, Filistyni i Ammonici? Zniknety — zniknetly. Nie
pozostal po nich Zzaden §lad, a jednak Biblia moéwi nam, ze Izrael zostanie wypgdzony z
tej ziemi 1 kiedy$ w przysztosci Bog sprowadzi ich z powrotem do tej ziemi, a na
przestrzeni dziejow widzimy, w jaki sposéb ci ludzie zachowali swoja tozsamos$¢ i
faktycznie odtworzyli panstwo Izrael. Mysle, Ze nie mozna umniejszac znaczenia tego .

Wiesz, duza czes¢ tysiacletniej interpretacji Pisma Swictego powstata w czasie, gdy



wydawalo si¢, ze Izrael prawie zniknat 1 znikngt — nie zostal ponownie ustanowiony jako
panstwo.

Teraz nalezy rozwazy¢ inne fragmenty. Mysle, ze trzeba doda¢ do tego inne
wersety, ktore mowia, ze kiedy Izrael bedzie na wygnaniu, bedzie wotal do Pana i zwrdci
si¢ do Pana, a wtedy On ich sprowadzi z powrotem, a tego nie widzieli$my. Wyglada na
to, ze byli tacy, ktdrzy wrocili do ziemi Izraela, ale nie zwrdcili si¢ do Pana. Widzicie,
jesli pojdziecie do — zobaczcie, czy uda mi si¢ to znalez¢ — to jest rozdziat Powtdrzonego
Prawa 32; nie, jest 30. ,, I stanie si¢, gdy to wszystko przyjdzie na ciebie,
btogostawienstwo i1 przeklenstwo, ktére przed tobg ktade, 1 bedziesz o nich wspominat
wsrdd wszystkich narodow, do ktérych Pan skierowat wygnates cig, a wrocisz do Pana,
Boga swego, 1 bedziesz postuszny gltosowi jego wedlug wszystkiego, co ci dzisiaj
rozkaze, ty 1 twoje dzieci, calym swoim sercem 1 catg swojg duszg; ze wtedy Pan odwroci
twoja niewole 1 zlituje si¢ nad toba, 1 wrdci 1 zgromadzi ci¢ ze wszystkich narodow, gdzie
ci¢ rozproszyt Pan, Bog twdj. Wprowadz cie do tej ziemi”, werset 5, ,,A Pan, Bog twoj,
obrzeze serce twoje” — werset 6, ,,1 serce potomstwa twego, aby$ mitlowal Pana, Boga
swego, catym swoim sercem i catg swa dusza, aby$§ mozesz zy¢. I Pan rzuci wszystkie te
przeklenstwa na twoich wrogdéw”.

Céz, widzicie, ze jest tam wzmianka o powrocie nie tylko do ziemi, ale takze o
powrocie do Pana, a z pewnoscig nie widzieliSmy tej czgsci, przynajmniej w niewielkim
stopniu. I faktycznie, z tego, co styszalem o zydowskiej ewangelizacji, reakcja Zydow na
Ewangelie wéroéd Zydow z diaspory jest wieksza niz wérod Zydow, ktorzy powrdcili,
wiec wiesz, mysle, ze musimy jeszcze poczekac. By¢ moze nastgpi wielkie przebudzenie
i zwrécenie si¢ do Pana wérdd Zydow w $wiecie zachodnim, ale wtedy bedziemy
oczekiwaé wigkszego powrotu do Izraela. Nie wiem, jak to wszystko si¢ utozy, mysle, ze
jeszcze nie wszystko jest gotowe — to moje wrazenie.

Pytanie: Czy Bog po pracy z Koéciotem wraca do pracy z Zydami?

No c6z, co§ w tym jest i jest w tym troche prawdy. Wydaje mi sig, ze jesli
przejdziemy do Rzymian 11, bgdzie tam taka sekwencja, w ktorej Bog dziatat w okresie

Starego Testamentu z narodem zydowskim, a potem, kiedy odrzucili Mesjasza, zwrécit



sie do pogan; ale wtedy Zydzi zostang sprowokowani do zazdroéci i wrdoca do tego,
ktorego odrzucili, 1 wydaje si¢, ze w tej kolejnosci caty Izrael zostanie zbawiony. Jak
moéwi tutaj Pawel, wyglada to na masowy zwrot narodu zydowskiego, ktorego, jak sadzg,

jeszcze nie widzielismy.

Izajasz 12 — Piesn chwaty

W porzadku, rozdziat 12 to piesn pochwalna i biorgc pod uwage te wszystkie
rzeczy, te wspaniate rzeczy, ktore maja si¢ wydarzy¢ — jest to wspaniaty rozdziat; krotka:
1 w owym dniu powiesz: Panie, bede ci¢ chwalil; chociaz rozgniewate$ si¢ na mnie, twoj
gniew odwrocil si¢ 1 pocieszytes mnie. Oto Bog jest moim zbawieniem; Ufam 1 nie bede
si¢ lekat, bo Pan, Pan, jest mojg sila i mojg piosenka; on takze stat si¢ moim zbawieniem.
Dlatego z rados$cig czerpac¢ bedziecie wode ze studni zbawienia. I w owym dniu
powiecie: Chwalcie Pana, wzywajcie Jego imienia, opowiadajcie wsrdd ludu Jego dzieta,
wspominajcie, ze Jego imi¢ jest wywyzszone. Spiewajcie Panu; bo uczynit wielkie
rzeczy. Wiadomo to po catej ziemi. Wotaj i krzycz, mieszkanko Syjonu, bo wielki jest
Swiety Izraela w posrodku ciebie.

Widzicie, na koncu tej czesci jest mowa o cudownych rzeczach, ktérych dokona
Pan. Jest taka krotka piesn pochwalna w rozdziale 12, bardzo pigkny fragment. OK, to

koniec ksiegi Immanuela, rozdziaty 7-12.

Izajasz 13-23 Sad nad obcymi narodami Wroc¢my teraz do struktury tej ksiegi:
pamig¢tajcie, ze rozdziaty 1-6 to czes¢ dotyczaca blogostawienstwa sadu,
btogostawienstwa sadu, btogostawienstwa sadu, trzy sekcje; 7-12 Ksigga Immanuela, ze
specyficznym tlem historycznym, ktére we wczesnych fragmentach jasno wskazuje, ze
jest to wojna syro-efraimicka; nastepna sekcja, 13-23, nie bede si¢ zajmowat, ale jesli
pamigctacie, kiedy omawiali$my t¢ strukture, 13-23 to proroctwa sadu przeciwko obcym
narodom. Zauwazcie, ze rozdziat 13 zaczyna si¢ od razu stowami : ,,Brzemi¢ Babilonu,
ktore widziat Izajasz, syn Amosa”, 1 macie proroctwo o sadzie nad Babilonem, ktére

przechodzi az do rozdziatu 23 — macie Babilon, w rozdziale 15 masz Moaba, w 17



brzemi¢ Damaszku, w 18 Etiopii, w 19 Egipcie i tak dalej... Proroctwa sadu przeciwko
obcym narodom.

24-27, to mala cze$¢ zatytutowana ,,Mata Apokalipsa [zajasza”, bardzo
interesujaca czes¢, ktora przedstawia nadchodzacy sad nad bezboznymi, ktory wydaje si¢
miec¢ zasigg globalny, a nastepnie ustanowienie krolestwa Bozego i1 btogostawienstwo dla

tych, ktérzy do niego nalezg. Nie mam zamiaru zajmowac si¢ tg sekcja, [zajasz 24-27.

Izajasz 28. Rownolegle do Ksiegi Immanuela (Izaj. 7-12) Chce przejs¢ do
rozdziatow 28-35, ktore, jesli pamigtacie, wspomniatem, ze wydaja si¢ pod wieloma
wzgledami podobne do Ksiggi Immanuela, cz¢sci, ktorg omawiamy wiasnie
omawiali$my. Tto historyczne nie jest tak jednoznaczne, ale wydaje si¢, ze og6lnie
obejmuje te same ramy czasowe, co w przypadku 7-12. Przejdzmy zatem do rozdziatu
28. Jak wspomniatem, istniejg podobienstwa do Ksiegi Emmanuela, w Ksi¢dze
Emmanuela tlo historyczne jest wyraznie przedstawione w rozdziale 7; Kiedy dojdziesz
do rozdziatu 28, nie ma jasnego okreslenia kontekstu historycznego proroctwa. Nie
powiedziano nam, gdzie wygloszono to przestanie, ale wydaje sig, ze jest ono
zaadresowane do szlachty, czyli przywodcow tego kraju. Natomiast [zajasz 7 byt
adresowany do krola. Méwimy tutaj o szlachcie, przywodcach kraju, a nie konkretnie o
krélu, a kiedy czytasz caty rozdzial, kontekst sugeruje, wraz z niektorymi
stwierdzeniami, ze przestanie mogto zosta¢ przekazane w czasie by¢ moze bankiet
szlachty, a my przejdziemy do tego rozdziatu i zobaczymy, dlaczego tak powiedziano.
By¢ moze swigtowali decyzje o zwroceniu si¢ o pomoc do Asyrii. Pamigtajcie, ze w tej
grozbie Syro-Efraima zwrdcili si¢ do Asyrii 1 zawarli sojusz z Asyria, co wydaje si¢ by¢
prawdopodobnie tlem tego rozdziatu. Kiedy dojdziesz do poczatku rozdziatu, mysle, ze
zauwazysz co$ w sposobie, w jaki [zajasz przedstawia swoje przestanie, aby zosta¢
wystuchanym. Nie zaczyna od potepienia tego sojuszu z Asyrig. Zaczyna od ataku na
przywodcow Krolestwa Potnocnego, Efraima, podobnie jak Amos, pamigtacie. Kiedy
Amos chciat skupi¢ swoje proroctwo na Krélestwie Péinocnym, zaczat od obcych

narodow; przybyt do narodéw kuzynow, a nastepnie przybyt do Judy, a potem w koncu —
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po tym, jak zostal przestuchany — skupit si¢ na swoim przestaniu z potgpieniem

Krolestwa Potnocnego.

Izajasz 28:1 i nastepne Potepienie pijakow Efraima  Coéz, [zajasz nie zaczyna tutaj od
Judy, ale staje si¢ jasne, ze na tym skupia si¢ jego przestanie. Zwro¢ uwage na pierwszy
werset: mowi: ,,Biada koronie pychy, pijakom Efraima, ktérych chwalebna pigknos¢ jest
wiedngcym kwiatem, ktore sg na czele ttustych dolin tych, ktorzy zostali urazeni winem!
Oto Pan ma potgznego 1 mocnego, ktory jak burza gradu 1 niszczycielska burza, jak
powo6dz wezbranych wod, rzuci reka na ziemi¢. Korona pychy, pijacy Efraima, zostang
zdeptani pod nogami. A chwalebna pigcknos¢, ktora jest na czele ttustej doliny, bedzie
wiedngcym kwiatem 1 jak wezesny owoc przed latem; ktory, gdy nan spojrzy, widzi, a
gdy jest jeszcze w reku, pozera je”.

Zaczyna od potepienia pijakéw z Efraima 1 uzywajac jezyka symbolicznego, mowi
o0 zniszczeniu Samarii, stolicy Krélestwa Potnocnego. Nazywa Samarie ,,t¢ pycha, ktorej
chwalebne pigkno jest wiedngcym kwiatem na czele thustych dolin”. Ta stolica, Samaria,
korona i duma ludu Kroélestwa Potnocnego, stanie si¢ jak wiedngcy kwiat — tak wlasnie
mowi. Jest wigec oczywiste, ze Samaria jeszcze nie upadla — zyjemy przed rokiem 721
p.n.e. Wielbiciele Judy, do ktérych mowit 1zajasz, niewatpliwie uradowaliby si¢ z tego
rodzaju proroctwa, styszac, ze Samaria zostanie zniszczona. I dopoki Izajasz bedzie
atakowat Kroélestwo Poétnocne, beda gotowi go wystuchaé. Dlatego mowi w wersecie 2:
,Ma Pan poteznego i mocnego, ktory jak burza gradu i niszczycielska burza, jak powddz
wezbranych wod, zniszczy [Krolestwo Poinocne]. Korona pychy, pijacy Efraima, zostang
zdeptani pod nogami; a chwalebna picknos¢, ktora jest na czele ttustej doliny, patrz, ktora
jest naprzeciw Samarii, ,,bedzie wiedngcym kwiatem i jak wczesny owoc przed lato ,
ktore, kto na nie spojrzy, widzi je, a gdy jest jeszcze w rgku, pozera je”. Zaczyna wigc od

symbolicznego opisu nadchodzacej zagtady Samarii.

Izajasza 28:5-6 Pan jako chwata resztki swego ludu A nast¢pnie wersety 51 6:

kontrastuje z pewnym przysztym czasem, kiedy Pan bedzie korong chwaty, a nie miasto
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Samaria, ale Pan bedzie korong chwaly dla resztki swego ludu. Zobaczcie, jak méwi w
wersecie 5: ,,W owym dniu Pan Zastepow bedzie korong chwaty 1 pigknym diademem
dla reszty swego ludu i duchem sprawiedliwosci dla siedzacego na sadzie, i o site tym,
ktorzy kieruja bitwe do bramy”. Nie miasto, ale sam Pan, ktory da zwyciestwo i sad
swoim, w przysztosci wzro$nie do chwaty. Tak wiec Samaria zostanie zniszczona, a
wtedy uwaga zostanie zwrdcona na przyszly czas, kiedy nie bedzie to miasto, ale Pan

bedzie korong chwaty dla resztki swego ludu.

Izajasz 28:7-8 Juda Pijacy tak zli jak Efraim  Kiedy dojdziesz do wersetow 7 i 8,
nastepuje ostra zmiana myslenia w wersecie 7. Krol Jakub ma tam zle thumaczenie;
napisano: ,,Ale i oni zbladzili przez wino i mocny napdj”. ,,Ale oni tez” — po hebrajsku
wegam elleh — ,.a takze ci” — i tak nalezy to czyta¢ — ,,i oni takze”. Jak méwi NIV:
,Chwiej si¢ od wina 1 zataczaj si¢ po piwie”. W New English Bible napisano: ,,I oni sg
uzaleznieni od wina”. Hebrajski jest jasny, chodzi o ,.,te”. Sugeruje to, ze [zajasz méwit o
ponocy, ale rozmawiat ze szlachtg z potudnia i tutaj zwraca si¢ do nich. W wersecie 1
powiedzial: ,,Biada koronie pychy, pijakom Efraima”, ale teraz mowi: ,,Ale i oni chwieja
si¢ od wina 1 chwiejg si¢ od piwa” — innymi stowy, ludzie siedzacy naprzeciwko jego.
Wskazuje na ucztujacych przed sobg dostojnikow 1 méowi: ,,Jestescie tak samo Zli, jak
pijacy Efraima” — ,,Ale 1 oni zbladzili przez wino i mocny nap9j 1 zeszli z drogi; kaptan i
prorok zbtadzili przez mocny napoj; zostali potknigci winem; nie przeszkadzajg im
mocny napdj; btadza w widzeniu, potykaja si¢ w sadzie. Bo wszystkie stoty sg pelne
wymiocin 1 brudow, tak ze nie ma miejsca czystego”. Mocny jezyk, szczegdlnie jesli jest
na jakims$ bankiecie z tymi przywoddcami : ,,Wasze stoly sg pelne wymiocin, jestescie

pijakami Judy”.

Izajasz 28:9-10 Szlachta odpowiada: Za kogo si¢ uwazasz? Teraz mozesz sobie
wyobrazié, ze taki jezyk moze wywota¢ oburzenie u tych, ktérzy go stuchaja, i reakcje. A
wersety 9-10 daja odpowiedz i mysle, ze w wersetach 9-10 jest to, co ci szlachcice albo

powiedzieli, albo przynajmniej to, co mysleli: ,,Kogo on bedzie uczyt wiedzy? Kogo da
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do zrozumienia doktryny? Te odstawione od mleka i odsysane z piersi? Albowiem
przykazanie musi by¢ za przykazaniem, przykazanie za przykazaniem; linia po linii, linia
po linii; troche tu i troche tam.” Mysle, ze pomyst jest catkiem jasny, ci szlachcice
moéwia: ,,Za kogo sie uwazasz? Kim jeste$, ze my$lisz, Zze mozesz nas czego$ nauczyc¢?
Kogo bedzie uczyt wiedzy? Komu da zrozumienie doktryny?” A zatem wynika z tego, ze
traktuje ich jak mate dzieci, pouczajac je zgodnie ze swoja etyka ,,wiersz po stowie,
przykazanie po przykazaniu, przykazanie po przykazaniu” i tutaj trzeba przeczyta¢ to po
hebrajsku, aby naprawde zrozumie¢ sarkazm tego, co tu jest powiedziane. Werset 10 w
jezyku hebrajskim brzmi nast¢pujaco: Ki sav lesav, sav lesav, kav lekav, kav lekav itd.

Postuchajcie, jak Biblia jerozolimska ttumaczy to, co jest pewng parafraza, ale
mysle, ze oddaje istote tego, co si¢ tutaj dzieje, szczegolnie w jezyku hebrajskim. Biblia
jerozolimska méwi: ,,Kogo on sadzi, ze poucza? Jego zdaniem do kogo jest skierowane
jego przestanie? Niemowleta wlasnie odstawione od piersi? Niemowlaki whasnie odjete
od piersi? Z jego”, a Biblia Jerozolimska nawet tego nie thumaczy, to jak betkot dziecka,
K1 sav lesav, sav lesav, kav lekav, kav lekav”. To tak, jakby sarkastycznie mowili: ,,Jak
mys$lisz, kogo traktujesz nas jak niemowleta swojg dziecigca gadaning?” W Biblii
jerozolimskiej znajduje si¢ taka notatka: ,,Nasladowanie nauczania Izajasza, ktére
uwazaja za niezrozumiate, ze stowami dobranymi ze wzgledu na ich warto$¢ dzwickowa
I przypominanie betkotu dziecka. Jesli w ogoéle te stowa majg by¢ przettumaczone, b¢da
brzmiatly: ,,Zamow na zamowienie, zamow na zamowienie” ; zasada na zasadzie; zasada
jedna zasada; troche tutaj; troche tam.” W The New Bible Commentary napisano:
,Hebrajski werset 10 to melodia, prawie odpowiednik naszego szyderczego ,,bla, bla,
bla” [ludzie mowig], ale nie az tak pozbawionego znaczenia”. Widzisz, ma to znaczenie:
»reguta za reguta, reguta za regula, przepis za przepisem”.

JB Phillips mowi: ,,Czy wtasnie odeszlismy od piersi? Czy musimy si¢ uczy¢, ze
prawo jest prawem, prawo jest prawem? Zasada jest reguty. Czy regula jest zasada? Tak,
,Jakajacymi wargami i obcym jezykiem bedzie Pan méwit do tego ludu” — to znaczy réb

bzdury z Bozego rozumu, a bgdziesz si¢ tym nasycit z Asyrii.
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Izajasz 28:11 Bog bedzie si¢ do nich zwracat obcymi wargami Teraz widzicie, co
dzieje si¢ w wersecie 11: bzdury uwazacie za Boze, drwicie z tego 1 mowicie
sarkastycznie o nauczaniu Izajasza, co Pan méwi w wersecie 11: ,,Bo jakajacymi si¢
wargami” — to zte thumaczenie Krola Jakuba — ,,ale obcymi wargami i innym jezykiem
bedzie méwit do tego ludu”. NIV dobrze to thumaczy. NIV mowi: ,,No dobrze”,
wys$miejecie to przestanie: ,,No dobrze, wigc Bog bedzie mowit obcymi wargami i
obcymi jezykami do tego ludu”. Innymi stowy, Bog przemawiat do nich wyraznie,
przykazanie po przykazaniu, przepis po stowie. Wysmiewajg si¢ z tego; nie chcg stuchag;
drwig z niego; 1 czynig jasne nauczanie jak betkot. W zwigzku z tym, co si¢ stanie? W
wersecie 11 Bog da im cos, co brzmi jak betkot, w postaci ataku armii asyryjskiej, ktorej
mowa bedzie dla nich niezrozumiata, wigc ,,obcymi wargami 1 obcymi jezykami Bog

bedzie méwit do tego ludu”.

Izajasz 28:12-13 Bog karci Jude. W wersetach 12 i 13 kontynuowana jest nagana: ,, Do
ktorego powiedzial: To jest reszta, dzigki ktérej dasz odpocza¢ zmgczonym,; i to jest
pokrzepiajgce: cho¢ oni nie chcieli stucha¢. Ale stowo Panskie” — krél Jakub mowi
,bylo”, ale powinno by¢ ,,bedzie”, jest to vav nastepujace po czasowniku doskonatym —
,Ale stowo Panskie bedzie do nich”, a potem dostajesz powtorzenie tego Sav Lesav, Sav
Lesav. ,,Stowo Pana bedzie dla nich przepis za przepisem, przepis za przepisem; linia po
linii, linia po linii; trochg tu, troche tam; aby poszli 1 cofneli si¢, 1 zostali ztamani,
usidleni i wzieci.” Nagana trwa nadal. Bog dat im mozliwo$¢ zapewnienia odpoczynku i
orzezwienia, gdy podazaja za nim, ufajac raczej jemu niz Asyrii, lecz oni nie chcieli
stucha¢. Zatem to, co mowi [zajasz lub B6g mowi przez 1zajasza, brzmi nast¢pujaco:
,»Beda go stucha¢ w inny sposob przez najezdzcdw asyryjskich, ktdrzy beda mowic
jezykiem, ktorego nie zrozumieja”, a nastepnie Pan nasladuje ich kpiny, aby przedstawié¢
niezrozumialy jezyk zdobywcy. Stowo Panskie bedzie do nich sav lesav, kav lekav itd.
Widze wigc, ze nasz czas dobiegl konca; nastepnym razem bedziemy musieli si¢

tu wybrac.
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